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МЭТР

2023-й - год 105-летия Гара 
Абульфас оглу Гараева - 
уникального по дарова-
нию композитора, педа-
гога, ученого, обществен-
ного деятеля. 

Газета «Бакинский рабо-
чий» представляет эксклюзив-
ное интервью с Зулейхой Га-
раевой-Багировой - дочерью 
Гара Гараева.

Наша беседа, как это часто 
бывает между хорошо знако-
мыми людьми, началась с об-
щих тем, пока не прозвуча-
ло: «Я не жалею о прошлом… 
Мы его пережили, прожили 
и более того, во многом ушли 
вперед. Скорее надо говорить 
о ностальгии по молодости, 
воспоминания о которой вы-
зывают, в лучшем случае, лег-
кое волнение». 

Да, многое изменилось, что 
вполне естественно - время 
диктует свои законы! Сегод-
ня довольно часто можно слы-
шать сожаления: дети не чи-
тают! Что ж, действительно 
так, но тому есть оправдание: 
другие темпы, иное восприя-
тие, иная жизнь… Но какую 
обширную информацию они, 
наши дети, внуки получают 
всевозможными современны-
ми путями! И это тоже пра-
вильно, потому что мы должны 
идти вперед, постоянно раз-
виваясь, стремясь найти но-
вые решения. 

К примеру, недавно посмо-
трела балет, поставленный на 
музыку второй части Форте-
пианного концерта №23 Мо-
царта - это полет мысли, с со-
звучной этому полету совре-
менной хореографией. Не могу 
не отметить приближенную 
к концертному исполнению 
оригинальную по своему ре-
шению постановку «Легенды 
о любви» в Анкаре с участи-
ем Билькенского симфониче-
ского оркестра. Союз Арифа 
Меликова и Назыма Хикме-
та дал такой яркий результат. 

- Ариф Меликов - ученик 
Гара Гараева, а Гара Абульфа-
сович и Назым Хикмет пере-
секались и в жизни, и в твор-
честве.

- Они дружили, часто встре-
чались в Москве. А когда На-
зым Хикмет приезжал в Баку, 
то папа, который не любил 
больших застолий, пригла-
шал к нам домой творческих 
деятелей. Для нас, домочад-
цев, такие приемы были не-
привычными, так как в нашем 
доме обычно царила рабочая 
обстановка, а тут… 

В 1962 году Назым Хикмет 
совместно с театральным кри-
тиком Виктором Комиссар-
жевским решает поставить 
для Театра Моссовета спек-
такль «Бунт женщин» по мо-
тивам пьесы датского драма-
турга Кнута Сандербю. Теа-
тральные критики назвали этот 
спектакль советским вариан-
том «Комедии о Лисистрате» 
Аристофана, созданной около 
411 года до н. э. В произведе-
нии рассказывается о том, как 
афинянка Лисистрата, стре-
мясь остановить нескончае-
мые войны и связанные с ними 
кровопролития, идут на хи-
трость, проявляя действен-
ную изобретательность. 

Музыку к спектаклю пред-
ложили создать Гара Гараеву. 

Помнится, папа как-то взял 
меня на репетицию, хотя рань-
ше никогда не водил на свои 
спектакли. Мы сидели в зале. 
Папа говорил на азербайджан-
ском с оттенком бакинского ди-
алекта, чем, как мне казалось, 
гордился. А беседа с Назымом 
Хикметом шла на смешанном 
азербайджано-турецком, хотя 
оба прекрасно владели рус-
ским. Неожиданно папа об-
ратился ко мне: «Доченька (он 
очень редко так меня назы-
вал), запомни: ты сидишь ря-
дом с гением!» 

- «Бунт женщин» - не 
единственный спектакль, 
написанный в содружестве 
Хикмет - Комиссаржевский 
- Гараев. Ранее, в 1955 году, 
Назым Хикмет создал тре-
хактную пьесу «Чудак», ко-
торая уже в следующем году 
была поставлена Виктором 
Комиссаржевским на сцене 
Московского драматическо-
го театра им.М.Ермоловой. 
Музыку к спектаклю напи-
сал Гара Гараев, дирижер - 
Яков Кирснер.

- Это очень интересное про-
изведение, в котором поднима-
ются острые проблемы. Чудаком 
называют честного и беском-
промиссного адвоката. Ока-
завшись в сложном положе-
нии, он решает отступить от 
своих принципов, в результа-
те чего разбогател. Но совесть 
берет вверх, и он вновь ста-
новится «чудаком».

- Музыкальный ряд спек-
такля нам, к сожалению, не 
знаком, но можно предполо-
жить, что сама фабула лите-
ратурного первоисточника 
предполагает для компози-
тора широкие возможности. 

Зулейха ханым, собира-
ясь на нашу встречу, я про-
смотрела некоторые выдерж-
ки из официальной хроники. 
Так, 3 февраля 2014 года по 
случаю открытия в Баку па-
мятника Гара Гараеву, Пре-
зидент Азербайджана Иль-
хам Алиев выступил с речью, 
в которой, в частности от-
метил: «Каждый гражданин 
Азербайджана справедливо 
гордится тем, что у него был 
и есть такой великий пред-
ставитель, как Гара Гараев. 
Во времена Советского Со-
юза он по праву был удосто-
ен самых высоких наград… 
Разумеется, если бы он жил 
в годы независимости, то был 
бы удостоен и самых высоких 
наград независимого Азер-
байджанского государства. 
К сожалению, Гараев рано 
ушел из жизни. Он мог бы 
прожить дольше, мог еще 
много творить…».

- Наша семья признатель-
на руководству страны за вни-
мание, уважение к личности 
Гара Гараева. Гейдар Алиевич 
пользовался незыблемым ав-
торитетом у моего отца. Ду-
маю, что и папа вызывал са-
мое положительное отноше-

Он утверждался своим творчеством
Гара Гараев - 105

Зулейха Гараева-Багирова: 

После симфонической поэмы «Лейли и Медж-
нун» папу назвали «русским композито-
ром», что означало отсутствие в его му-
зыке связей с национальными истоками. 
И вдруг…

В Институте литературы 
имени Низами Гяндже-
ви Национальной акаде-
мии наук Азербайджана 
(НАНА) прошла 8-я меж-
дународная конференция 
на тему «Алишер Навои 
и XXI век», сообщили 
в институте. 

Конференция была совмест-
но организована Институтом 
литературы, Ташкентским го-
сударственным университе-
том узбекского языка и лите-
ратуры имени Алишера Навои 
и Национальной академией 
наук Узбекистана.

Перед мероприятием го-
сти ознакомились с выстав-
кой произведений, посвящен-
ных Алишеру Навои.

Открывая международ-
ную конференцию, президент 
НАНА академик Иса Габиб-
бейли выразил соболезнова-
ния Турции в связи с сильным 
землетрясением в братской 
стране, повлекшем за собой 
большие человеческие жерт-
вы. Минутой молчания при-
сутствующие почтили память 
погибших в результате сти-
хийного бедствия.

Академик Иса Габиббейли 
отметил, что международная 
конференция «Алишер Навои 
и XXI век» до сих пор прово-
дилась только в Узбекистане, 
однако в этом году она впер-
вые проходит в Азербайджа-
не, что свидетельствует об ин-
тересе к творчеству классика 
узбекской литературы в стра-
не и о тесных связях между 
братскими странами в сфе-
ре культуры. Он сообщил, 
что с конца XIX - начала XX 

века произведения выдающе-
гося поэта и мыслителя ши-
роко издаются в Азербайджа-
не и становятся объектом на-
учных исследований.

Выступивший на откры-
тии конференции ректор Таш-
кентского государственного 
университета узбекского язы-
ка и литературы профессор 
Шухрат Сирожиддинов рас-
сказал о сотрудничестве уни-
верситета с Институтом лите-
ратуры. Ему был преподнесен 
ковер с портретом великого 
азербайджанского поэта Му-
хаммеда Физули.

На открытии также вы-
ступили заведующая отде-
лом азербайджано-туркме-
но-узбекских литературных 
связей Института литерату-
ры доктор филологических 
наук Алмаз Ульви Биннато-
ва, профессор Ташкентского 
государственного универси-
тета узбекского языка и лите-
ратуры Нурбой Джаббаров, 
профессор Стамбульского 
университета культуры Ва-
хид Турк, заведующий кафе-
дрой Университета Этвоша Ло-
рана (Венгрия) Бенедик Пери 
и профессор Женского уни-
верситета Донгдук (Южная 
Корея) О Юн Кенг. Ораторы 
рассказали о развитии азер-
байджано-узбекских отноше-
ний в области науки и культу-
ры, отметили важность про-
ведения конференции и дали 
высокую оценку исследовани-
ям творчества Алишера На-
вои в Азербайджане.

Работа международной 
конференции «Алишер На-
вои и XXI век» продолжилась 
на панельных заседаниях.

Исследуя  
классическое наследие

В Институте литературы НАНА прошла  
конференция «Алишер Навои и XXI век»

На 54-й Каирской междуна-
родной книжной выстав-
ке, в которой принимают 
участие 1047 издательств из 
53 стран Ближнего Восто-
ка, Африки и Азии, пред-
ставлены книги азербайд-
жанских авторов.

Как сообщает АЗЕРТАДЖ, 
книга профессора Каирского 
университета Сеймура Наси-
рова под названием «Роль азер-
байджанских ученых в разви-
тии арабской науки» вызвала 
большой интерес у посети-
телей выставки. В этом тру-
де ученого-исследователя со-
держатся подробные сведения 
о деятельности азербайджан-
ских ученых, нашедшие отра-
жение в арабских средневеко-
вых источниках.

На стенде Азербайджа-
на арабоязычным читате-
лям представлено еще одно 
произведение под названием 
«Голос Азербайджана», опу-
бликованное в рамках проек-
та Discover Azerbaijan. Авто-
рами книги являются доктор 
Садагат Алиашраф, коорди-
натор по Египту Координа-
ционного совета по арабским 
странам Государственного ко-
митета Азербайджанской Ре-
спублики по работе с диаспо-
рой Сабина Султан и студент 
медицинского факультета уни-
верситета Айн-Шамс Санди 
Анвар. В труде, представлен-
ном в 10 библиотеках Египта, 
дается обширная информация 
о городах Азербайджана (Баку, 
Гянджа, Шамахы, Лянкяран, 
Шеки, Шуша, Лачин).

Голос Азербайджана в Каире
Книги отечественных авторов представлены 

на международной книжной выставке


